
La prassi seguita in Parrocchie di San Lorenzo 
Maggiore, Gesù Salvatore di Milano 3, e San Donato 
Milanese dove è inserita la comunità filippina.

1. Un’appuntamento con il Cappellano dove 
vengono spiegate 3 possibilità di nozze: 
a. matrimonio in riti civili presso il Consola-

to generale filippino di Milano; 
b. nozze di riti civili in Comune, 
c. matrimonio concordatario. 

2. Documenti necessari al cittadino FILIPPINO 
per contrarre matrimonio in Italia
a. NULLA OSTA1 alle nozze rilasciato dal 

CONSOLATO o AMBASCIATA. Oltre ai dati 
identificativi della persona, sul nulla osta 
devono essere indicati:
i. stato civile: 

1. nubile/celibe
2. vedovo (indicare nome e data 

decesso)
3. divorziato (incidare nome e data 

divorzio)
ii. paternità e maternità

b. Per ottenere il Nulla Osta, i fidanzati pre-
sentano i seguenti documenti dalle Filip-
pine, con una validità di sei (6) mesi

i. Documento di nascita (Birth Certifi-
cate) e 

ii. CENOMAR (Certificate of No Mar-
riage).

iii. Parental Consent   
(if M – below 20 / F – below 18).

iv. Parental Advice   
(if M – between 20-25 /  
 F – between 18-23).

c. Il Nulla Osta deve essere LEGALIZZATO in 
PREFETTURA. Alcune prefetture ricevo-
no solo su prenotazione OBBLIGATORIA 
dell’appuntamento, tramite agenda atti-
vata sul sito della prefettura stessa.

1  Il nulla osta è una dichiarazione dalla quale 
risulta che, in base alle leggi del proprio Stato, non 
esistono impedimenti al matrimonio.

3. Se ci si intende sposare secondo il culto 
cattolico (Matrimonio Concordatario) sarà 
necessario fare una richiesta al parroco o al 
ministro del culto che celebrerà il matrimonio.
a. In vista del matrimonio canonico i fidanza-

ti consegnano:
i. La Domanda per matrimonio 

ii. Il certificato di Battesimo e 
iii. Il certificato di Cresima.

b. Il cappellano, con l’aiuto del Gruppo For-
mativo della Comunità si fa carico del Cor-
so pre-matrimoniale (al meno 3 volte). 

i. Il quarto incontro viene dedicato alla 
preparazione immediata: Confessi-
one, approfondimento del Rito matri-
moniale. 

ii. I fidanzati sono incoraggiati di legge-
re e studiare insieme alcuni testi in 
lingua filippina sul matrimonio, sulle 
letture e rito. 

c. Ognuno dei fidanzati presenta due testi-
moni del loro stato di essere libero.

d. Pubblicazioni del loro intenzione di spo-
sarsi:

i. Pubblicazioni religiosi – Modulo VIII 
sarà consegnato alla parrocchia di 
residenzia.

ii. Pubblicazioni civili – Modulo X sarà 
consegnato alla comune di residenzia 
o la prefettura 
- La Comune di MILANO, via Larga 
riceve solo ed esclusivamente su 
APPUNTAMENTO 
- Accedere al sito del Comune di 
Milano “FASCICOLO DEL CITADINO” 
e selezionare AGENDA MATRIMONI 
(per collegarsi è richiesta registrazi-
one al sito o SPID) 
-oppure tramite operatore telefonico 
allo 02.02.02.

iii. D’accordo con il Parroco, i fidanzati si 
presentano al Cappellano per l’in-
tervista canonica (in lingua filippina). 

e. Il Matrimonio religioso viene celebrato 
in parrocchia, in data concordata con il 
parroco, sempre in giorno di sabato. Gli 
sposi, 4 testimoni e il sacerdote celebran-
te firmano il Registro della Parrocchia, 
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come pure il documento da consegnare in 
comune.

f. L’atto di Matrimonio (Modulo XV) e 
Requiesta di Trascrizione agli effetti civili 
(Modulo XVI) sono consegnati in comune 
entro cinque (5) giorni dal matrimonio.  

4. Se i fidanzati sono già sposati in riti civili 
(nelle Filippine o altrove), 
a. viene richiesto l’apposito documento o 

certificato di matrimonio civile. 
b. Il Parroco o Cappellano va in Curia della 

Diocesi, presso la Disciplina dei Sacramen-
ti per il permesso di rito canonico dopo il 
civile.

c. In vista del matrimonio canonico i fidanza-
ti consegnano:

i. Il certificato di Battesimo e 
ii. Il certificato di Cresima.

d. D’accordo con il Parroco, i fidanzati si 
presentano al Cappellano per l’intervista 
canonica (in lingua filippina). 

e. Ognuno dei fidanzati presenta due testi-
moni del loro stato di essere libero.

f. Pubblicazioni del loro intenzione di spo-
sarsi:

i. Pubblicazioni religiosi – Modulo VIII 
sarà consegnato alla parrocchia di 
residenzia.

g. Il cappellano, con l’aiuto del Gruppo For-
mativo della Comunità si fa carico del Cor-
so pre-matrimoniale (al meno 3 volte). 

i. Il quarto incontro viene dedicato alla 
preparazione immediata: Confessi-
one, approfondimento del Rito matri-
moniale. 

ii. I fidanzati sono incoraggiati di legge-
re e studiare insieme alcuni testi in 
lingua filippina sul matrimonio, sulle 
letture e rito. 

h. Il Matrimonio religioso viene celebrato 
in parrocchia, in data concordata con il 
parroco, sempre in giorno di sabato. Gli 
sposi, 4 testimoni e il sacerdote celebrante 
firmano il Registro della Parrocchia.

Civile presso 
il Consolato

Civile presso 
il Comune

Matrimonio 
Concorda-

tario

Church  
Validation

1. Nulla Osta X X X
• Birth Certificate X X X
• Cenomar (Certificate of No Marriage) X X X
• Parental Consent  

(if Male is below 20 / Female is below 18) X X X

• Parental Advise 
(If Male is between 20-25 /  
 Female is between 18-23)

X X X

2. Nulla Osta legalizzato in prefettura X X
3. Certificato di Battesimo X X
4. Certificato di Cresima X X
5. Due Testimoni dello stato di essere libero X X
6. Pubblicazione religiose (Modulo VIII) X X
7. Pubblicazione civili (Modulo X) X
8. Corso pre-matrimonio X X
9. Intervista Canonica X X
10. Confessione X X
11. Certificato di Matrimonio Civile X
12. Permesso di Rito Canonico dopo il Civile X
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